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	SECCIÓN I
	

	IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO E INFORMACIÓN DEL FABRICANTE
	

	NOMBRE COMERCIAL DE LA SUSTANCIA
	Thiner
	

	NOMBRE COMÚN O GENÉRICO
	Thiner
	

	NOMBRE DE LA COMPAÑÍA FABRICANTE
	
	

	DIRECCIÓN DEL FABRICANTE
	
	

	NOMBRE DEL IMPORTADOR
	QUMICA S.A
	

	DIRECCION DEL IMPORTADOR
	Egipto 3516 Montevideo
	

	N° DE TELEFONO
	23111902
	N° DE FAX   
	
	

	TELÉFONOS DE EMERGENCIA
	Centro de Información y Asesoramiento Toxicológico CIAT
	1722
	
	

	SECCIÓN II
	

	COMPOSICIÓN E INFORMACIÓN SOBRE LOS INGREDIENTES PELIGROSOS
	

	NOMBRE COMÚN O GENÉRICO DEL COMPONENTE PELIGROSO (adjunte hojas si es necesario)
	%(especificar)
	N° DE CAS
	

	Thiner
	100
	64742-89-3
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	SECCIÓN III
	

	IDENTIFICACIÓN DE LOS RIESGOS Y EFECTOS POR EXPOSICIÓN
	

	EFECTO POR:
	DETALLE
	

	INHALACIÓN
	Vapores o nieblas a concentraciones superiores a 1000 ppm causan irritación de los ojos y del tracto respiratorio, depresión del sistema nervioso central, dolor de cabeza, mareos, deterioro y fatiga intelectual, confusión, anestesia, somnolencia, inconsciencia y otros efectos sobre el sistema nervioso central incluyendo la muerte.
	

	INGESTIÓN
	Muy peligroso si es aspirado (respirado por los pulmones) aún en pequeñas cantidades, lo cual puede ocurrir durante la ingestión o el vómito, pudiendo ocasionar daños pulmonares leves o severos, e incluso la muerte.
	

	CONTACTO CON LOS OJOS
	Contacto prolongado o frecuente puede producir irritación y salpullido (dermatitis). Su contacto puede agravar una condición de dermatitis existente.
	

	CONTACTO CON LA PIEL
	Contactos breves no so n irritantes, contactos prolongados o repetidos pueden causar malestar y enrojecimiento local.
	

	SECCIÓN IV
	

	PRIMEROS AUXILIOS
	

	CONTACTO OCULAR
	Lave bien los ojos inmediatamente al menos durante 15 minutos, elevando los parpados superior e inferior ocasionalmente para asegurar la remoción del químico. No aplique gotas ni ungüentos. Busque atención médica inmediata.
	

	CONTACTO DÉRMICO
	Lave la piel inmediatamente con abundante agua y jabón no abrasivo por lo menos durante 20 minutos mientras se retira la ropa y zapatos contaminados. Repita el lavado si persiste la irritación. Lave la ropa antes de usarla nuevamente. Busque atención médica inmediata.
	

	INHALACIÓN
	Tome precauciones para su propia seguridad (utilice equipo de protección adecuado, retire la fuente de contaminación o retire a la víctima de la exposición). Personal capacitado debe administrar respiración artificial si la víctima no respira o resucitación cardiopulmonar de ser necesario. Evite el contacto boca a boca. Obtenga atención médica de inmediato.
	

	INGESTIÓN
	Lave los labios con agua. Si la victima está consciente y no convulsiona dele a beber uno o dos vasos de agua para diluir el material en el estómago. No induzca al vomito; si éste ocurre naturalmente, mantenga a la víctima inclinada hacia delante para reducir el riesgo de aspiración y repita la administración de agua. Obtenga ayuda médica de inmediato.
	

	RECOMENDACIONES
	En caso de malestar, acuda inmediatamente al médico. Si es posible, muéstrele la etiqueta del producto.
	

	SECCIÓN V
	

	MEDIDAS CONTRA EL FUEGO
	

	CARACTERISTICAS INFLAMABLES
	Líquido inflamable. Emite vapores invisibles que pueden formar mezclas explosivas con el aire a temperaturas de 13 ºC o superiores.
	

	LÍMITES DE INFLAMABILIDAD (SI EXISTEN) 
	Inferior: 1% 

Superior: 13.3%
	

	AGENTES EXTINTORES
	Fuegos Pequeños: Dióxido de carbono, polvo químico seco, espuma regular. 
Fuegos Grandes: Espuma, agua en forma de rocío o niebla. No use agua en forma de chorro.
	

	RECOMENDACIONES Y EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA COMBATIR FUEGO
	Evacue en 25 a 50 metros a la redonda. Si hay un contenedor o carrotanque involucrado, evacue en 800 metros. Aproxímese al fuego en la misma dirección que el viento. Detenga la fuga antes de intentar extinguir el fuego. Utilice el medio de extinción adecuado para apagar el fuego y agua en forma de rocío para enfriar los contenedores expuestos y proteger al personal. Evite aplicar agua en forma de chorro para no causar dispersión del producto. Retire los contenedores expuestos.
Para entrar a incendios utilice equipo de respiración autocontenido. Para fuegos que pueden ser apagados fácilmente con extintores portátiles, el uso de autocontenido es opcional. El traje normal de bomberos puede no proteger de los productos de descomposición, y puede requerirse traje especial. En incendios masivos use boquillas con soportes.
	

	PRODUCTOS PELIGROSOS POR COMBUSTIÓN
	Gases tóxicos e irritantes.
	

	SECCIÓN VI
	

	MEDIDAS EN CASO DE DERRAME O FUGA
	

	Atención de derrames y de fugas       
Ubíquese en la dirección del viento. Evite zonas bajas. Elimine toda fuente de ignición. Detenga o controle la fuga, si puede hacerlo sin peligro. Ventile la zona del derrame. No use palas metálicas. Apague la batería y el motor de vehículos. 

Derrames Pequeños: 

Evacue y aísle en 25 a 50 metros. Contenga el derrame con absorbentes inertes como calcetines, almohadillas o tapetes para solventes, chemizorb o vermiculita. Introduzca en contenedores cerrados y etiquetados. Lave el área con agua y jabón. 

Derrames grandes: 

Evacue y aísle el área en todas direcciones. Utilice agua en forma de rocío para enfriar y dispersar los vapores. Evite que el material derramado caiga en fuentes de agua, desagües o espacios confinados. Contacte organismos de ayuda de emergencias. 

Vertimiento en agua: 

Utilice absorbentes apropiados tipo espagueti para retirar el hidrocarburo de la superficie. Si las autoridades lo permiten, considere el uso de agentes dispersantes o de hundimiento en aguas no confinadas.
	

	SECCIÓN VII
	

	MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO
	

	TEMPERATURA ALMACENAMIENTO


	Temperatura ambiente
	

	CONDICIONES ALMACENAMIENTO
	Almacene bien cerrado en lugar bien ventilado, alejado de materiales incompatibles y calor. Disponga de las medidas generales para las áreas de almacenamiento de líquidos inflamables. Almacene los contenedores vacíos separados de los llenos.
	

	SECCIÓN VIII
	

	CONTROLES A LA EXPOSICIÓN Y EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL
	

	CONDICIONES DE VENTILACIÓN
	Sistema cerrado, ventilación, equipo eléctrico y de alumbrado a prueba de explosiones.
	

	EQUIPO DE PROTECCIÓN RESPIRATORIA
	Hasta 1000 ppm: Respirador APR con cartucho para vapores orgánicos

Hasta 5000 mg/m³: Respirador con línea de aire Concentraciones superiores: Equipo de respiración autocontenido.
	

	EQUIPO DE PROTECCIÓN OCULAR
	Gafas de seguridad contra salpicaduras químicas.
	

	EQUIPO DE PROTECCIÓN DÉRMICA
	Protección Manos: >8hr: Nitrilo, viton, 4H (Silver Shield) 
                                >4Hr: Alcohol polivinílico (PVA)
Protección cuerpo: 

Contacto prolongado a repetido: >8hr: Viton 
Riesgo leve o moderado de salpicaduras: Traje en Tyvek 
Riesgo alto: Tyvek-Saranex laminado. CPF1 a 4. Responder. Reflector >8hr: Botas de caucho de nitrilo
	

	SECCIÓN IX
	

	PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS
	

	OLOR Y APARIENCIA
	Liquido claro de olor característico
	

	GRAVEDAD ESPECIFICA
	0.79 a 15,5ºC
	

	SOLUBILIDAD EN AGUA Y OTROS DISOLVENTES
	Insoluble en agua (<0.01% a 25ºC). Soluble en todas las proporciones en la mayoría de solventes orgánicos.
	

	PUNTO DE FUSIÓN
	No disponible
	

	PUNTO DE EBULLICIÓN
	98-105ºC
	

	pH
	No aplicable
	

	ESTADO DE AGREGACIÓN A 25°C Y 1 ATM.
	Líquido
	

	SECCIÓN X
	

	ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
	

	ESTABILIDAD
	Estable bajo condiciones ordinarias de uso y almacenamiento.
	

	INCOMPATIBILIDAD
	Agentes oxidantes fuertes (como hipoclorito de sodio, ácidos fuertes, peróxidos, cloro). No corrosivo a los metales.
Evite las descargas estáticas, chispas, llamas abiertas, calor y otras fuentes de ignición.
	

	RIESGOS DE POLIMERIZACIÓN
	No ocurre
	

	PRODUCTOS DE LA DESCOMPOSICIÓN PELIGROSOS
	Productos de descomposición térmica: Monóxido de carbono, dióxido de carbono.
	

	SECCIÓN XI
	

	INFORMACIÓN SOBRE TOXICOLOGÍA
	

	DOSIS LETAL MEDIA ORAL o DÉRMICA (DL50)
	Dérmica: >2000 ppm
 Oral: >2000 ppm
	

	DOSIS LETAL MEDIA POR INHALACIÓN (CL50)
	Vapor saturado 1h rata
	

	SECCIÓN XII
	

	INFORMACIÓN DE LOS EFECTOS SOBRE LA ECOLOGÍA
	

	El producto se espera que sea fácilmente biodegradable. Flota sobre el agua. No permitir su incorporación al suelo ni a acuíferos. No incorporar al sumidero de aguas residuales. Riesgo de formación de vapores explosivos sobre la superficie del agua.
	

	SECCIÓN XIII

	CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICIÓN FINAL DEL PRODUCTO

	Instrucciones para la eliminación: Deseche el material residual en conformidad con la legislación. 
	

	SECCIÓN XIV
	

	INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE
	

	Número ONU: 1263
Clasificación: 3
Embalaje: III
	

	SECCIÓN XV
	

	INFORMACIÓN REGULATORIA
	

	Acuerdo para la facilitación del transporte de mercancías peligrosas en el Mercosur


	

	SECCIÓN XVI
	

	OTRA INFORMACIÓN
	

	No disponible
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